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Gyulafehérvárt. 

mHirdetések dijszabály szerint. 

Esküdtszéki tárgyalások. 
Az elmult hét folyamán az esküdtszék három 

bünügygyel foglalkozott. Azok egyikét, Sztán Gligor 

esetét lapunk mult számában ismertettük. 

A második ügy egy rossz utra tévedett gyerek 
gonosz csinyeiből nőtte ki magát. Beriudej Juon 

zohodol-polyánai tizenöt éves suhancz nagyobb vakme- 
rőséggel mint meggondoltsággal háromféle büntetendő 

cselekményt követett el. A mult évhen a szénagyüjtés 

idején egy Rakhilla nevüi siketnéma leányt egy göröngy- 
gyel fejbe vágott s azután erőszakkal elvette keserves 
munkával szerzett keresményecskéjét, mintegy 5 koro- 
nát. A tett elkövetése után napokig bujkált s mikor 
előkerült, azzal védekezett, hogy kárpótlást akart sze- 
rezni, mivel a siketnéma leány a kalapját eltépte. 
Misodik és harmadik büntetendő cselekménye egy 
betöréses lopás és egy kisebbf tolvajlás volt. Berindej 
Vasziliának nyitva hagyott lakásából egy koronát tulajdo- 
nitott el; egymásik házba a bezárt ablakon át tört be s egy 
esekélyebb értékü pénzestárczát meg két tojást lopott el. 
Az esküdtek a bünösség kérdésében mind három esefnél 
igennel feleltek, de a rablás vádja alól mégis felmen- 
fették ugy gondolkozván, gyermekészszel nem tudhatta, 

minő rendkivüli következményekkel járó bűntettet követ 
el. Az esküdtek itélete alapján a törvényszék a kis 
bünöst egyhavi fogházra itélte, igen lényeges enyhitő 
körülménynek számitotta be a vádlott fiatal korát és az 
ellopott holmik csekétly értékét. 

Ezen ügyben a hivatalosan rendelt védő Issekutz 
János volt, a ki megnyugodott az itéleten, ellenben a 
kir. ügyészség felebbezést jelentett be. 

Sokkal nagyobb és bonyodalmasabb volt a követ- 
kező s egyuttal mostani esküdtszéki ülésszak utolsó 
ügye, mely majdnem 6 feljes napot kivánt. Az ügy 
tárgyalása alatt kerek számban 50 tanut hallgatott ki a 
törtvényszék. - Tartaria községben 1900. szeptember 
80. napján, a mely vasárnapia esett, este 6-7 óra 
között a talu közepén meggyilkolták Suvajna Nikuláj 
községi erdőőrt. Fején rettenetes ütések nyomai lát- 

hogy a különben rendkivül magas és izmos termetü 

ember haugtalanul lerogyott és meghalt. 
Vasárnap délután 6-7 óra között történt 

horzasztó eset, a mikor még teljes sötétség nincsen, és 

a mikor a faluaban még élénk mozgalmasság uralkodik, 

elég különös, hogy a gyilkos tettnek szemtanuja nem 

volt. De ha a tetteseket nem látták is a tett szinhelyén, 

a gyanu mindjárt más nap a vizsgálat megiuditásakor 

rájuk irányult: Zakaria Jakab 25 éves tartariai lakosra 

és Mariu Simion 27 éves bűntársára. A harag mát rég- 
óta fennállott az erdőőr és Zakaria Jakabb között. Az 

elhalt feleségének Suvajnánénak kiütötte a fél szemét 

Zakaria sógora lírsz György. Ezért két évi fogházra 
itélték. Zakaria többször emlegette, mennyire rágja a 

szivét sógorának a megbüntetése. Azonkivtl Suvajua 
mint erdőőr is boszúságot ébresztett szigorűságával Za- 

karia Jakabban. Ez leste is az alkalmat, hogy boszút 

álljon gyülölt ellenfelén. Egy pár hétig esténként ott les- 
kelődött Suvajna lakása előtt a temetői fűzfák árnyé- 

kában. Majd pedig fenyegető izenetet is küldött neki, 

hogy majd kiüldözi a világból. 
Szeptember 30-án Suvajna egész nap a korcsmá- 

ban iddogált. Délután odavetődött halálos ellensége 
Zakaria Jakab is, kivel Suvajnának némi szóváltása 
volt. A korcsmáros és a néhai pajtásai Suvajnát betusz- 
kolták a mellékszobába, hogy a támadástól megvédjék. 
Minthogy Zakaria Jakabnak a korcsmában az ellenfe- 

lére rátörés nem sikerült, elhatározta, hogy majd mikor 
ez haza indul, akkor támadja meg. Ezért a korcsmá- 

ból Marin nevü társávat 5 óra tájban eltávozott, átöltö- 

zött s aztán sötétségben a korcsma mellett lesbe állott. 

Az erdőőr többed magával távozott a korcsmából. 

- Legyetek tanuim, hogy senkivel sem volt 

bajom 1* mondotta bűcsűzáskor a korcsmárosnak. Két 

elvetemült ellenfele egy másik uczezán gyots léptekkel 

elébe került és az alvinczi uton agyonütötte- A korecs- 
mából távozás után alig telt bele tiz percz és Suvajna 

már halott volt. Az egész falu el volt készülve valami 

nagy öszetűzésre, de mindazonáltal még az ivó pajtások 
is magára hagyták szerencsétlen társukat. 

a 

szottak, melynek következtében a koponyacsont egészen 
levált, a csonttöredékek pedig az agyvelőbe nyomultak. 
Az ütések oly hirteleniek és oly hatalmasak voltak, 

A törvényszéknéi vezetett kihallgatás során igen 

szánalmas és jellemző dolog volt, hogy a kihallgatott ta: 

nuk jó része a tett elkövetése idejében ittas állapotban 

levőnek vallotta magát, csakhogy a vádlottak ellen ter- 

helő vallomást ne kelljen tenuiök. 

A bizonyító eljárás befejezése után ügy a vádha- 

tóság képviselője Elekes alügyész, mint a vádlottak 

védője Emmanuel Győző igen szép vádló, illetőleg az 

utébbi védő beszédet tartottak az esküdtekhez. 

Az eskütszék tanácskozásának eredménye képen ki- 

mondotta, hogy mind két vádlottat bünösnek találja az 

előre megfontolt szándékkal elkövetett emberölésben 

(gyilkosság). De mikor az alügyész mindkettőre a leg- 

súlyosabb büntetést : a halált kérte, észrevehető borza- 

lom reszketett végig a tárgyaló teremben levőkön. A 

törvényszék enyhitő körülményeknek vévén a vádlottak 

hiányos nevelését és ártatlanul szenvedő családjukat 
mindkettőt 15 évi fegyházra itélte. Az itéletnek ezen 

része ellen mindkét fél feljebbvitelt jelentett be. 
A biróság egész héten át Nemes Sámuel elnökből, 

Korbuly Ignácz biróból és Ujvárosi Miklós dr. trvszki 

biróból állott, kik kötelességtudó buzgósággal igyekeztek 

a bűnügyeket az esküdtek elé lehető világosan állitani- 
A tárgyalások az utóbbi ügygyel betejeződvén, 

Nemes Sámuel szép szavakban adott kifejezést az es- 
küdtbirák iránti elismerésének. Az esküdtek részéről 

Barcsay Gábor csórai nagybirtokos mondott köszönetet 

az elnökségnek a taárgyalások folyamában tanusitott 

minden irányú gondosságért és előzékenységért. 

Ez volt az utóhaugja az esküdtbiróság működésé- 

nek, mely után a vidéki esküdtek még az nap eltávoz- 

tak városunkból, hogy fáradságos polgári kötelességük 

végzése után viszontlássák családjukat. 

A helybeli polgárok közül a következők vettek 

rész mint esküdtbirák a tárgyalásokban: Adorján S. dr. 

ügyvéd, Csejdy L. fényképész, Glück R. birtokos, Grün 

M. I. kereskedő, Marciac J. dr. ügyvéd, Péter J. ta- 

nár, Szentgyörgyi M. gyógyszerész. 

A lefolyt 1901. évi I. ülésszak alattaz esküdtbiróságban 

még a következők vettek részt miut rendes esküdtek : 
1. Schramm Károlygazdatiszt Balázsfalva. 2. Tóth Sámuel 

gazdatiszt Lándor. 8. Horváth László birtokos Diód. 4. 

Dr. Bocz József orvos N.-Enyed 5. Borza Jenő vállal- 

kozó Tövis. 6. Barcsay Gábor nagybirtokos Csora. 7. 

Kovács Nagy Ferencz gazdatiszt Buzásbocsárd. 8. Der- 

zsi Sándor kántor Felenyed. 9. Dunai Sándor kalapos 

Szólj igazat. 
Szólj igazat, betörik a fejed, 
Mikor tanulod meg magyar nemzet; 
Mikor ébredsz öntudatra, fényre, 
Az elveszett régi dicsőségre. 

Talán soha. .. élhetsz tizszáz évet, 
Folyhat, bár özönnel is a véred, 
Nem vagy egyetértő a veszélybe' ; 
Oda se nézsz a függetlenségre ! 

Pedig ez a haza, nemzet lelke, 
A hősöket ez lelkesitette, 
Ha ellenség elakarta venni; 
Ezért tudott győzni, vagy elesni ! 

Egyetértés volt a hazába' 
Mikor nem sülyedt a rabigába, 
Miként most e léha, önző korba' : 

Midőn jog, igazság lent a porba ! 

Pedig nagy szóval hirdetik ezt ma, 
Hogy boldogulás utján a haza. 
Dicsőség, fény ujra feltünt rája, 
Sehol a világon nincsen párja ! 

Csak a látszat, ne hidj magyar benne! 
Dicsőséged régen el vau veszve, 
Hatalom, fény más kezibe esett : 
Az alkotmányt csak játszatják veled ! 

.... 

Háromszáz év gyásza most is rajtad, 

Régi dicsőséged, hol is hagytad ?... 

Mi ha megdobogtatja szivedet : 
Az igazért, betörik a fejed!l... 

H. Szántó István. 

A házasság. 
(Vége.) 

Szóljunk azon természetes ösztönről is, mely az 
embert a páros életre unszolja, melynek az embertan 

szerint mind a két nemü ember rabja kell hogy le- 

gyen. De ez csak elmélet s a gyakorlatban az áll, 

hogy az egyik könnyen ragadtatja magát ösztöne által 

a házasságra, ellenben a másik épen nem, - az egyik 

elköveti a házasságot, amint lehet azonnal, a másik, 
ha lehet sem teszi, sőt van a házasságnak eredeti 
megátalkodott ellensége. E csökönös szörnyeteg az agg- 

legény, ki egész éltén át egy s ugyanazon szünet nél- 
küli bünnek megrögzött elkövetője. 

Sajnose, hogy a büntető törvénykönyvben az e 
fajta bünösökre nincs paragrafus, legalább a pénzügy- 

miniszter tehetné rájok atyai kezét és busás nőtlenségi 
adóval boldogitaná őket, kik tartózkodnak kézzel bol- 
dogitani, vagy hogy a közoktatási miniszter állitaná 

sürüen a gyermekmenhelyeket, szeretet és lelencháza- 

kat s mind az agglegények költségén. 
Három nuapig lehetne e megrögzött, bünös fajzat- 

ról beszélni, ha turpissága végtelen litániáját recitálni 

akarnók, de vessük érdemli s hagyjuk a 
faképnél. 

meg, mint 

Ami csorbát a házasságon az agglegények ejte- 

nek, azt legalább is részben helyreütik azon boldog 
boldogtalanok, kik kétszer, vagy többször is házasod- 

nak. Ebben Amerika ad példát, - olvastuk férfiról 

hogy nyoleszor-kileneszer, nőről, hogy tizeunyolcz- 

tizenkilenecszer házasodott, ezek aztán a házasság con- 

fessorai. 
Hej pedig - egy bölcs állitotta, hogy aki másod- 

szor házasodik, nem érdemelte meg, hogy az elsőtől 

megszabadult. De ki hallgat a bölcsekre, ha ismét há- 
zasodni akar. Bizony - furcsa az ember, még a bajt 
is kivánja, ha megszokta. 

Egy rokon, egy nagybácsi a 80-ik éven is tul 

jart, mikor házasodni akart, és pedig fonákul. Környe- 
zete mindent elkövetett, hogy erről lebeszélje, különö- 

sen egy fiatalabb rokona, kit különben minden ügyé- 
ben megballgatott. 

„Igaza van, öcsém uram" - válaszolá az öreg 

- ,„megházasodtam először, meg is bántam ; megháza- 

sodtam másodszor, ezt még jobban megbántam, - de 
azért harmadszor is megházasodom." 

Az előzmények után azon következtetést kellett 

várni, hogy : „nem bolond, hogy harmadszor is meg- 
bánjat - de hát az ember, ha a házasodás mániája 

meglepi, megfejthetetlen talány marad örökre. , 
De az ily eseményből ki lehet okoskodni mégis 

azt, hogy a házasságnak holmi büvös, rejtelmesen bol- 

dog állapotnak kell lenni, ha azt az is megkivánhatja, 

ki már háromszor is megbánta, tehát rossznak tartja. 

Mind e felhozott állapotokon tultesz természetel- 
lenességével és nálunk szokatlanságával a soknejü- 

ség. 
Természetellenes, mert a természet oly számban
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N.-Enyed. 10 Móré Károly ev. ref. lelkész Lőrinczréve. 

11. György Simon birtokos Csongva. 12. Predovics Pom- 

pilius gör. kel. lelkész Viugárd. 138. Marciac János dr. 
ügyvéd Gyulafehérvár. 14. Dánu József mészáros N.- 

Enyed. 15. Dr. Adorjáp Sámuel ügyvéd Gyulafehérvár. 
16. Szalánczi Jenő nagybírtokos Fugad. 17. Kuu Gyula 
iparos Nagy-Enyed. 18. Deán Miklós gör. kel. lelkész 
Kisenyed. 19. Bartalus Sámuel birtokos M.-Sz.-Benedek 
20. Suciu Kandin g. kel lelkész Muzsina. 21. NagySámuel 
ügyvéd M.-Ujvár. 22. Hadbázi Ferencz ev. ref. lel- 

kész Benedek. 23. Pap Antal birtokos Borosbocsárd. 
24. ifj. Lázár Károly kereskedő N.-Enyed. 25. Folbert 

Tamás lakatos N.-Enyed. 26. Pap János gyógyszerész N.- 

Enyed. 27. Fikker Dénes birtokos Hari. 28. Bota Aurél 
főgymn. tanár Balázsfalva. 29. Szász József gazdatiszt 

Czintos. 30. Betea Livius gazdatiszt Balázstalva. 
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Ujdonságok 
Gyulafehérvárt. 1901. február 28. 

- Bethlen Gábor erdélyi fejedelemnek 
Nagy-Enyeden felállitandó szobor alapja javára, 
országos gyüjtés utján eddig 28383 xor. 87 fillér 
gyült össze. A gyüjtés még folyamatban van. 
Városunkból a közönség nem valami nagy érdek- 
lődést tanusitott eddig a szoboralap gyarapitása 
iránt, holott szinte ép oly kötelessége volna ez a mi 

közönségünknek, mint az eszme megvalósitására 
valóban dicséretes lelkesedéssel vállalkozott nagy- 
enyedieknek. A lanyha érdeklődés szerintünk onnan 
ered, hogy városunkban nincs a nemes ügy elő- 
mozditására egy külön bizottság, melynek feladata 
volna a szobor alap javára akár gyüjtést inditani, 
akár társas összejöveteleket rendezni. Felhivjuk 
eme körülményre ugy az enyedi, mint a gyulafe- 
hérvári vezérlő férfiak becses figyelmét. 

- Elnökválasztás. Izr. polgártársaink e héten 

muj elnököt választottak. Dr. Nátban Bernát városi fő- 

orvos u. i., ki ezen tisztséget egy év óta az egész 

hitközség teljes megelégedésére odaadással és erélylyel 
töltötte be, váratlanul leköszönt s mivel semmi szin 

alatt az elnökséget többé elvállalni nem akarta, a f. hó 

24-én tartott közgyülés alkalmával a szintén köztisztelet 

és közk dveltsézben részesülő Dr. Mayer Ödön ügyvédet 

egyhangulag hitközségi elnökül kiáltotta ki. Szivből 

gratulalank a megválasztottnak, de ám a hitközség és 

intézményeinek is ! 

- Figyelmezte tés, Azon urak és hölgyek, a 

kik a f. é. márczias hó 6-án tartandó Malbis-Arumim 

egyleti jelmezbalra meghivót tévedésből nem kaptak és 

arra igényt tartanak - sziveskedjenek e végott Kün 

Henris urhoz, a nevezett egylet titkárához fordulni, ki 

a meghivók szétküldését eszközli. . 

a kézt zátlogüzles reformja. A zálog- 

házakat - mint mondják - a szegény emberek fel- 

segítésére találták ki. És mégis, miu látunk? A sze- 

gény néposztály gyülöli legjobban a zálogházat. Nem 

nagyon kell messzire mennük, hogy ennek a gyülö- 

letnek az okát megtaláljuk. Magukban a zálogházak- 

ban keresendő az: a szigoru fizetési feltételekben és a 

sok helyen horribilis magasságua kamatban. Ezen a ba- 

jon akar Hegedüs Sándor kereskedelmi miniszter se- 
giteni. Dicséret és a kézi záloagkölcsönre szorulók ez- 

reinek hálája illeti őt ezért, mert bármily kevéssé de- 
likát dolognak tünjék is fel a zálogházak ügyével va- 
ló foglalkozás, ez a kérdés százezreknek az érdekét 

érinti és igy kötelesség is az állami beavatkozás. Na- 

gyon helyesen teszi a miniszter, hogy mindkét félnek 

ugy a zálogbatevőnek, mint a bitelnyujtónak - érde- 
két respektálni akarja. Igaz, hogy a zálogháztulajdono- 

sok nehezebb megélhetésének nyitja nem a dijak fel- 

emelésében rejlik, hanem abban a körülményben, hogy 

az ország egyes városaiban fölötte sokan adják magu- 

kat erre az úzletágra, minek folytán egyik sem ké- 

pes nagy vagy legalább is a megélhetéshez megfele- 
lő forgalmat elérpi. Éppen ezért a kereskedelmi és 
iparkamarához iotézett leiratában megfontolandónak 
jelzi a miniszter, hogy nem volna e indokolt a kézi 

zálogüzletekről szóló 1881: XIV. törvényczikket revi- 

zió alá véve olyképpen rendelkezni, hogy a törvény- 

hatóság a szükséghez képest megbatározhassa a terü- 

letén engedélyezhető kézi zálogüzletek számát. Érde- 
kes a miniszter leiratának ama része, melyben infor- 
máciot kér a felől, hogy ezéls erü volna-e olyan irányu 

rendelkezés, mely szerint a zálogüzletre szóló enge- 
délyokmánynyal biró pénzintézetek az ingóságokra va- 

ló yálogkolcsönzésre is köteleztessenek e? Ez minden- 
esetre üdvös volna, azonban oly módositással, hogy a 
zálogüzletre szóló engedély csakis oly feltétellel adas. 

sék meg a pénzintézeteknek, hogy a kézi zálogüzlettel 

is foglalkozni kötelesek. Igen életrevaló az az idea is, 
hogy a hitelszövetkezeteket be kellene vonni a kézi 
zálogüzlet körébe. Még ez talán a legszerencsésebb 

megoldás. Nem ártanak vele a már müködő - csak 
városokban székelő - zálogházaknak, a vidéken levő 

szükölködőkön pedig olecsón és könnyen segitenek. A 
szegény nép segitése és ennek az üvzletágnak a ren- 

dezése nem olyan kisszerü érdek, hogy komolyan ne 
kellene vele foglalkozni. 

- Méhészek és méhkhedvelők figyel- 
mébe. Az Országos Méhészeti Egyesület (Budapest, IX., 
Köztelek) njabb idő óta a következő kedvezmények- 
ben részesiti tagjait minden külön dijazás vagy provi- 
zió nélkül. Igeun jutányos áron méhköpüket, különféle 
méhészeti eszközöket, műlép-préseket, mézszállitó-edé- 
nyeket és mézes üvegeket, stb. Közvetit - söt kivá- 
natra mézszöllitoedényeket ingyen ad kölcsön. - A 
tagok méhtermelvényeit a lehető legjobb napiárban dij- 
talanul közvetiti, az eladási ár teljes biztositása mellett 
Méz- és méhszállitási ügyekben tanácsot és utbaigazi- 
tást ad, esetleg kivánatra a felszólaló érdekébeu a 
vasutaknál eljár. Kellő biztositék mellett könyvtárból 
szakkönyveket kölcsönöz. A Méhészeti Kátét, melynek 
bolti ára 1 korona 84 fillér, 1 korona 34 fillérért adja 
bérmentve. Mindenféle méhészeti ügyekben utmutatás- 
sal szolgál. Méhészeti vándor szaktanár kiküldése ér- 
dekében kivánatra illetékes helyen eljár. Mézellő fák 
és növények magvaiból ingyen küld, végül az egyesü- 
let szakközlönyét a tagok ingyan kapják, még pedig 
havonta egy füzetet. A tagsági-dij évi 4 korona. 

- Möszvényesek öröme az a kellemes hir, 
melyet a Zoltán kenőcsről számtalan meggyógyult csuso, 

. 

termi a nőt, bogy azokból - mint a statisztika bizo- 

nyitja - kettő nem jut egy férfire; - nem is igaz- 

ságos, mert addig senkinek sincs joga kettőre, mig ta- 

Jalkozik, kimek egy sincs. 

Mit szóljunk a törökökről ? - azok először po- 

gányok és másodszor bepilantást nem engednek az ő 

házassági dolgaikha, csak hirből, legfeljebb az „ezer- 

egy éjszaka" regéiből ismerjük a hárem rejtélyes vi- 

szonyait. 

Kuülönben ez a többnejüség oly drága tréfa, hogy 

azt a keletieknél is holmi szultán féle hatalmas urasá- 

gok s legfeljebb nehány extra basa birják meg, kik 

mesés jövedelmekkel rendelkeznek - nálunk? - 

csakis egyik-másik érsek utánozhatná, tebát azoktart- 

hatnának el legtöbb feleséget, kiknek - ami szörnyü 

paródia - egyetlen egyet sem szabad tartaniok. 

A mormonok ? - ezek tőlünk nagyon messze 

lakrak, távolabb, hogy sem közelről megmagyarázhat- 

nánk azon érthetetlen dolgot, hogy egy férj hogyan 

bir tiz-tizenkét feleséggel boldogulni? - az bizonyos, 

hogy ott is a nők járnak jobban, mint a férjek, mert 

a nők egybangu allitása szerint férfiak absout értve 

is mind rosszak lévén, hasonhtva pedig rosszabbak 

mint a nők : a nők javára esik ezen állapot, melyben 

egy rossz tiz tizenkettő közt oszlik meg, vagyis mely 

szerint egy nőre csak egy tized jut a rosszból. Bizo 

nyára ez okból váltak hajlandókká a nők, bogy be 

menjenek ily viszonyba s ebben a női eszély kiváló 

tanusitványait kell találnunk. Annál szánalomra mél- 

tóbb az a mormon férj, ki vállalkozni bátorkodik arra 

és megbirja, hogy 12 boldogitó közt állapitsa meg és 

ismus, melyre nem a vak 

tarisa be a viszontboldogitásnak helyes arányositási 

kulcsát, - ez oly fonák elszántság, oly oktalan hero- 

szercelem, sem a házassági 

érzék, hanem a házassági düh ragadhatja - már nem 
is az embert, hanem az oktalan állatot. 

Az ily kétrétü : ázasság kárhoztatni való, mert 

nélkülözi a házasság valódi motorát, a szerelmet, mint- 

hogy kétrétü szerelem nem létezik. Szeretni - lehet 
többet, de amit magyarul szerelemnek neveznek, ezen 

érzéssel egyszerre csak egyet lehet szeretni. - Igen 

is - a szerelem legyen az erő, melynek rendeltetése, 
hogy a házasságra ösztönözze, ragadja a feleket; le- 
bet később s leszállhat szeretetté, csak igaz legyen, alap- 

ja marad a jó és példás házasságnak. 
Sok mindenféle példáját felhoztuk a házasélet- 

nek, a legrosszabbik is azt tanusitja, hogy kell benne 

sok jónak lenni, sok bűvösnek, vonzónak, különben 

nem lehetne, hogy annyian és sokab többször elkö- 

vessék. 

E példa legyen, mely ragad. 

S mi is legyünk elragadtatva a házasságról el 
zengett dicsének által, emeljük fel gyenge hangunkat 

s hivjunk fel mindenkit, kit ez jelenben vagy jövőben 

illethet s akinek meg van hozzá a képesitése, de nincs 

eg életpárja, hogy okulva a szem elé állitott példá- 

kon, szakitva a parlag életmód ridegségével, engedje 
magát elragadtatni, legyen szerelmes és bogy jogosan 

szerethessen, bázasodjék derüre-borura, hogy saját 

számlajára szerezze meg azon boldogságot, melyről az 

rás azt mondja . „boldogok az együgyüek, mert övék 

a mennyeknek országa 1* (Hazáuk). 

és köszvényes beteg mond. E páratlan kitünő szer 
már nébány napi használat után a legmakacsabb csuzos 

és köszvényes bajokat meggyógyitja. mit számos köszö- 
nőlevél és több orvosi nyilatkozat bizonyit. Üvegje 2 
kor. Zoltán Béla gyógytárában, Budapest. V. Sétatér 
utcza. 

- Az iskolai testi fenyiték és a kor- 

mány. A kultuszminiszteriumban nem ugyan külön, ön- 

álló rendelet, hauem az iskolai rendtartás egészét át- 

tekintő rendelet készül, a melynek egyik része kifeje- 
zetten kimondja, hogy a testi fenyiték alkalmazása fe- 
gyelmi vétséget képez. A hivatalos munkálat czime : az 
állami iskolai gondnokságok uj szervezete. Magában (0g- 

lalja általában a népiskolák annyagi ügyeinek adminisz- 

tráczióját, melyet jó részt a gondnokságok fognak ezu- 
tán intézni. Ezzel szemben a nevelési ügyeket inkább 
az iskola igasgatója, tantestülete és a tanfelügyelő vég- 
zi. Nem követi ez a terv a régi iskolai szabályokat, 
melyekben a fegyelmi eszközök sorra és nyomaték sze- 

rint vannak felsorolva. E rész végén azonban kifejezetten 

mondja a javaslat, hogy a testi fenyiték alkalmazása 
fegyelmi vétséget képez. 

- Bábaképző tanfolyamok Kolozsvárt. 

A kolozsvári egyetemen erdélyrészi szegény bábanö- 

vendékek számára rendszeresíitett 20 ösztandijas állomás, 
melyeknek mindegyike után az illetők az öt hónapig 

tartó tanfolyam alatt a szülészeti intézetben lakást, tel- 

jes ellátást és kisebb kiadások fedezésére havi 10 ko- 
rona készpénzt kapnak fejenkint, az 1901. évi szep- 

tember hó 1-én kezdődő tanfolyam idejére be fogván 
töltetni, felhivatnak a pályázni kivávó gyulafehérvári lakó- 

sok, hogy bélyegtelen kérésüket f. évi ápril 1-ig a vá- 
rosi tanácsi iktató hbivatalba adják be. Egyszersmind 

közöljük, hogy azon nők, a kik saját költsegükön óhajt- 

ják a bábaságot kitanulni, a tanfolyamra csak korlátot 

számban vehetők fel, mert az intézetben lakui kötele- 

sek és a teljes ellátásért havonként előzetesen 20-20 
koronát fizetui tartoznak. A bábatanuló gyermeket nem 

hozhat magával, az intézetbeni lakás alól, csak ki- 

vételesen adhat felmentést a tanfolyam igazgató tanára. 

- Aa F. M. K. E. gyujtók ügye. Egyes 

lapokban a F. M. K. E. gyujtók ellen megjelent czélzatos 

és rosszakaratu támadásokra válaszul, a F. M. K.E. el- 

nöksége és az érdekelt Unio Magyar általános Gyufa- 

gyár Részvénytársaság a következő együttes nyilatko- 
zatot teszik; 1.) Nem iga, hogy a F. M.K. E. 

gyujtó osztrák gyarimány volna, mert azt az Unio Ma- 

gyar Általános Gyufagyár-Részvénytársaság budafoki 
gyárában, tehát magyar területen, magyar muukások 
gyártják, szerelik föl, csomagolják, expediálják, szám- 
lázzák s ugyanott fizetendők. A F. M. K. E. elnöksége 

minderről személyes meggyőzőödést szerzett magának s 

különben is, szerződéses jogánál fogva állandóan ellen- 

örzi a gyár müködését. 2. Nem igaz, hogy a budatoki 

gyulagyar, mely a F. M. K. E. gyujtókat gyártja, idegen 

vállalkozás volna. A gyárat a Hazai Bank részvénytár- 

saság alapitotta s főbb részvényesei: horosjenői Jeney 

Lajos, az Első Magyar Altalános Biztositó Társaság 

vezérigazgatója, cserkuti Engel Miksa, lovag Posner 

Alfred, hatvani Deutsch Sándor, radványi és sajókazai 

dr. Radvánszky György. Az egyetlen külföldi részvényes 

Fürth Bernát, aki azonban nem alterálhatja a gyár 
magyar jellegét. Magyarországon akárhány államilag 
segélyezett gyár van, amelynek részvényesei közt kül- 

földiek is vannak, a nélkül, hogy bárkinek is eszébe 

jutna szokat a magyar gyárakat idegen vállalkozásoknak 
minősiteni. 3.) Nem igaz, hogy a F. M. n. E, gyujtók 
drágábbak mint akár a temesvári gyufagyár E. M. K. 
E. gyujtói vagy más hasonló hazafias és kultutvalis czélt 

szolgáló gyujtók, amelyeknek árait a gyufagyárosok 

kartellje egységesen állapitotta meg. 4.) Nem igaz 

Fischet és Wittenberg nagy-bitisei gyufagyárosoknak 

az az állitása, hogy a F. M. K. E. üldözi és létalapjai- 

ban támadja meg gyárukat. Mert a nagy-bittsei gyár 

földrajzi fekvésénél fogva szállitja gyártmányait Morva, 

Cseh és Gácsországba, a merre olcsóbb neki a fuvar 

bér, nem pedig a F. M. K. E. nek a budafoki F. M. K. E. 

gyujtók érdekében kifejtett országos agitációja követ- 

keztében, ami elvégre is természetes dolog, mert a F. 

M.K, E. saját jól felfogott érdekébhen kötötte meg a 
szerződést a budafoki és nem a nagy-bittsei gyufagyárral, 
a mely sem productiv képesség, sem anyagi előnyök 
tekintetében nem tudott annyi biztositékot nyujtani az 
egyesületnek, mint a budafoki gyár. Különben, hogy a 
nagy-bittsei gyufagyárat illetőleg nem illetheti semmi- 
fée szemrehányás a F. M. K. E.-t, bizonyitja az 

a körülmény is, hogy a nagy-bittsei gyár dro- 

dukciójának nagy részét már akkor is Morva, Cseh 

és Gácsországba szál itotta, a mikor még a F. M. K. E. 

gyujtónak hire hamva se volt. 5) A F. M. K. E. elnök- 

sége és az Unio Magyar Altalános Gyufagyár Részvény- 
társaság mindezek után végül kijelenti, hogy amint nem 
kereste eddig a czélyatos támadások forrását, rugóit és 
értelmi szerzőit, ugy a jövőben sem fog válaszolni sem- 

miféle támadasra, bármely részről jöjjön is s bármit 

tartalmazzon is. Felkéri azonban az ország közönségét, 

mely a Felvidéki Magyar Közművelődési Egyestület 

kulturális működését tizennyelez éven át mindig elisme- 

résével honorálta, ne engedje magát megtéveszteni az 

ellenséges részről jövő külömböző hiresztelések által s 

a jövőben is ugyanazzal a szeretettel támogassa nemzeti 

törekvéseiben az egyesületet, amelynek ujabban nagy 
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és megbecsülhetetlen segitséget nyujt a budafoki gyufa- 
gyár, a midőn az egyesület kulturalis céljaira az ő 
magyar gyártmányu és kifogástalan minőségü F. M. K. E. 
gyűjtóinak brutto jövedelméből 50/, jutalékot juttatt. A 
F. M. K. E. elnöksége nevében : Clair Vilmos, főtitkár. 
Dr. Janits Imve, ügyvezető alelnök. 

- MHány iker születik Magyarországon ? 

Mindig különös érdeklődés tárgyai voltak az ikergyer 

mekek s éppen mert nagy ritkaságnak tartjuk őket, 

különféle babonás legendák szállonganak felőlük. Pedig 
az ikrek nem is olyan ritkák, a mennyiben az összes 
születéseknek 1.35 százalékát teszik. Magyarországon 

például 1896-ban 9099 iker, 85 hármas iker és 1 né- 

gyes iker, 97-ben 8872 iker, 105 hármas és 4 négyes, 
98-han 8367 iker, 76 hármas, 1 négyes, 99-ben pedig 

8715 iker, 73 hármas és 3 négyes iker született. Ösz- 

szesen tehát négy év alatt 35058 ikerpár, 841 hármas 
és 9 négyes iker született, vagyis öszesen 71.165 iker- 
gyermek, a kik közül 37.194 volt fiu és 34.971 leány. 

- Az ételek és italok befolyása a hang- 
ra. Annyi bizonyos, hogy egyik-másik ételnek, füszer- 
nek nagy betolyása van az ember baugjára. Az ismere- 

tes, hogy a hangjukról meg lehet ismerni a dohányzókat 
és alkoholistákat. A nyálka simitó hatásánál fogva ja- 

vitja a hangot; az eczet éppen ellenkező hatással van. 

Egy angol orvosi folyóirat szerint legérdekesebb hang- 
juk van a férfiak között az almabort ivóknak, a nők 
közül azoknak, a kik sok. körtét fogyasztanak. Bizo- 

nyos savak néha igen üdvös befolyást gyakorolnak a 
hangra; az édes varancs kedvező, a nem erjedt citro- 

nedv, vizben feloldva, szintén kitünő hatással van a 
hangra ; kedvezőtlen befolyást gyakoroluak a bors és 
a felette erősen füszerezett mártások és sütemények. 

A czukor gyakran erősen izgatja a szájpadlást és meg- 
lazitja a hangszalagokat; czukrozott ételeket, tejfölt, be- 
főtt gyümölcsöket, a mennyíre lehet, kerüljék azok, a 
kiknek fontos, hogy hangjuk tiszta, csengő legyen. 

- Az izommunka erősitő hatása. Kro- 
neeker német orvostanár azt tapasztalta, hogy hegymászás 

után, melyet üdülés végett tett, távollátó szemei tete- 
mesen megjavultak s erősődtek. Ebből azt következtet- 

te, hogy az ember izmainak a dolgoztatása más izmok 
erősitésére is szolgál, a melyek nem vettek részt a mun- 

kában. Ennek igazolására több kisérletet tett. Megvizs- 

gálla, bogy a hegymászásnak milyen hatása van a kar- 
izmok erejére. E kisérleti kiráudulások közben a karo- 
kat nem dolgoztatta, sem botot nem hordott, sem nem 
emelt sulyos tárgyat. Megfigyelései eredménye az volt, 
hogy mérsékelt (300 méter magasság) 25-40 perczig 
tartó, naponként egy kétszeri hegymászás csak kevéssé, 
mig naponként két óraig fartó hegymászás már jobban 
erősítette karjait. A nagy, megerőltető (egész 300 méterig) 
s hossza (10-12 órás) hegymászás 2-8 napra el- 
gyöngitette ugyan, de azután a negyedik napon nagyon 
megerősödött utána. Ez a megfigyelés a mellett bizonyit, 

hogy bármely izommunka más izmokat is erősit, a 

melyek a munkában nem vettek részt. Ezt a hatását 

az izommunkának a vérketinges fokozódásából lehet 
magyarázni. Erdekes, hogy a legnagyobb batása nem 
a mérsékelt, hanem a megerőltető iozmmunkának vaun. 

- Egy milliomos ebédje. A newyorki elő- 
kelő társaság ez idő szerint való szenzácziója az a nagy- 
szerüű ebéd, melyet Mr. James Henry Smith, tizenhat 
millió dollár örüköse a minap rendezett. Mr. Smitb, a 
ki csak nem rég lépett örökségének birtokába, ezzel 
az ebéddel kezdte meg a „társaság*-ban való szereplé- 
sét és a kezdet méltó volt ahhoz a rengeteg vagyonhoz, 
melyet a sors a rokonszenves fiatal embernek juttatott. 
Az ebéd közel 200.000 márkába került. Ebből az összeg- 
ből 40.000 márka jutott a virágokra. melyekkel a ter- 

met és az asztalt diszitették. Felhasználtak erre a célra 
40.000 rózsát, 20.000 liliomot. 5000 tulipánt, 5000 sárga 
nárcziszt és 5000 sárga smilaczeát. A fogások tulnyomó 
része különben marhahus volt, a mennyiben Newyork- 
ban most van az ugynevezett „b afsteakdinner"-ek évad- 
ja, a melyeken a vendégek abban versenyeznek, ki 
tud több marhasültet megenni. némelyek abhan a tekin- 
tetben vajmi nagy rekordot értek el. Igy Patrick Div- 
ver, a Tammanysták egyik vezére egy ülőhelyében 14 
font marhasültet evett meg, Van Wyek őrnagy pedig 
8 font hust gyürt le egy ülőhelyben. 

- Viezinálison. Utas (a viczinálison, a mely 
egy tó mellet megy el): Kalauz, álljunk meg! (A vi- 
ezinális megáll.) 

Kalauz Mit parancsol, kérem ? 
Utas: Mondja csak, van magánál horog ? 
Kalauz: Igazán sajnálom, nines; de minek 

kell a horog ? 

Utas:... Szeretnék egy kicsit - halászni. 

Abrudbánya multjából. 

(Visszaemlékezés egy Bezirkerre.) 
Közli: Abrudbányai. 

Az 1850-es évek elején Abrudbánya városában 
Ruf naevü kerületi főnök volt a mindenható, kinek né- 
mely viselt dolgait irom le, hogy ne menjen feledékeny- 
ségbe. 

I. Kényszer-dalárda. 

R...császári kir. kerületi főnök az 1850. év 
elejép, Abrudbányán e minőségben első, a császár szü- 
letési napját ünnepélyessé akarváu tenni, a kerületében 
levő összes császári hivatalok személyzetéből kényszer- 
dalárdát szervezett, melynek ellenmondani, vagy magát 
abból kivonni főbenjáró bün lett volna. Ezen dalárdát 
ő maga tanitotta a „Gotterhaltet énekre. El lehet kép- 
zelni, hogy egyfelől a kényszer-befolyás alatt lévő, 
másfelől pedig legnagyobb részben énekhanggal nem 
rendelkező személyzet által a templomban elénekelt 
Gotterhalte mennyire tette ünnepélyessé az istenitisz- 
teletet. 

A vendező azonban teljesen meg volt elégedve 
az eredménynyel. ; 

II. Kórház és kényszer-betegek. 
A főnök ur felsőbb rendeletre egy kis kórházat 

rendeztetett be, ami magábanb nagyon helyes volt. (Ma 
is ránk férne.) A vidék népe azonbau abban az időben 
a kórháznak ellensége lévén, beteget kapni nem lebe- 
tett, betegre pedig, hogy a kórház fennállhasson, okvet- 
lenül szükség volt, R. . . ur leleményessége segitett a 
bajon és a betegszerzésnek egy egészen uj nemét 
eszelte ki. Ugyanis hivatali helyisége ablakából kite- 
kintgetve, gyakran látott a piacon részegen botorkáló 
embereket, mire Jakimovski nevü dragonyosból lett 
hivatalszolgájának nyomban és hangosan kiadta a pa- 
rancsot, hogy azt a beteg embert vigye kórházba. A 
magas parancs pontosan végre is hajtatott; hasztalan 
volt minden tiltakozás az ijedtében kijózanodott részé- 
ről, hogy ő nem beteg. Erővel a kórházba vitték, ahol 
néhány napig hbivatalosan beteg és gyógykezelés lét- 
számban ment. Részeg ember tehát mindig lévén s rajta 
a kórházi gyógyköltségek felhajtatván, ez intézet fenn- 
állhatott és - virágzott. 

II1. Egy felsülés. 
R... járási főnök ur az 1850-es évek elején az 

abrudbányai bányabhivatalnál szolgáló Weisz nevü ellen- 
őrrel, ki a német nyelvet jól birta, gyakran szokott 
sétálgatni, társalogni. Egy ily alkalommnal séta közben 
éppen a dohánytőzsde előtt, melyet Herman Mátyás 
nevü ember tartott baszonbérben, Weisz rosszul szelelő 
szivarját szájából kikapva földhőzvágta, szidván a fő- 
trafikost, bogy miyen rossz szivarokat csinál. Alig pár 
hétre ezen eset utan egy többtagu, pénzügyőrökből 
álló komisszió jelent meg Abrudbányán a szegény 
Herman főtrafikosnál és üzlethelyiségét, bázát, annak 
minden zegét-zugát felforgatták, pár napon át szigoru 
motozást, kibaligatásokat, szóval kiterjedt nyomozást 
tartottak és magát Weisz ellenőrt is kihallgatták a1ra 
nézve, hogy bhol csinálja Herman a szivart ? mert ő 
ezt már valakinek besugta bizalmasan és igy a dolog- 
ról tudnia kell. Ekkor jött rá Weisz, hogy R... járás 
főnök az ő szavait, miképp a trafikos szivarokat „esinál" 
betüszerinti értelemben vette, holott általános szokás, 
hogy a rossz szivarokért az eladó trafikost szidja a 
közönség és nem a gyárat, ahol készitik. Kiderülvén 
igy Herman ártatlansága, a nem kis összeget kitevő 
zöltségeket a feljelentő R... főnök urnak kellett meg- 
fizetnie, 

I1V. A római viasztáblák. 

Az 1852-ik évben a karnai Kiruik hegybeun levő 
Szent-Simon (Haába) aranybányában mivelet közben a 
munkások belyukasztván egy régi római műveletbe, 
abban a törmelékek között néhány régi viasztáblát ta- 
láltak. A bányának azon időbeni igazgatója, Diószeghy 
Lajos a hozzá bevitt leletet mint régi római bányász- 
kodás idejéből fenn- és megmaradott ritkaságot a bá- 
nyasár- és a piszoktól megtisztittatván, azokból két 
teljesen hibátlan és ép darabot Ruf császári kerületi 
járásfőnöknek bemutatott, hivatkozással a főnök ur 
azon már előzőleg kibocsátott rendeletére, hogy minden 
talált régiséget a hatóságaoak be kell adni a bécsi 
császári muzeum részére. 

Diószeghy Lajos tehát, mint volt honvédtiszt és 
e czimen rendőri felügyelet alati álló, habár a bemuta 
tott régiségeket a pesti muzeumban szivesebben látta 
volna, kényszeritve volt a rendelet értelmében eljárni. 
A főnök ur azouban a viasztáblákat visszaadta Diósze- 
ghynek azzal, miképp azok miut régiségek nem birnak 
műbecscsel, értéktelenek, csiváljon tehát azokkal, amit 
akar. Diószeghy mint szakértő ember és jó hazafi, 
örömmel vevén R... visszautasitó rendelkezését, a 
ritka becsü rónai táblákat nyomban felküldötte a mu- 
zeum régiségtárába, magától értetődik azonban, hogy 
nem a bécsi, banem igenis a pestibe, hol jelenben is 
annak diszei, miut e nemben páratlan leletek. 

Azon időtájban erről a sajtó és szaklapok is 
megemlékezvén és a felküldött viasztáblákról, mint ritka 
római régiségről sokat irván, a bécsi felső hatóság is 
megmozdult és R... főnök urat a dolog miben állá- 
sáról jelentéstételre hivta fel. A jelentésből aztán ki- 
derült, hogy a viasztáblák értékét, mübecsét R. . . ur 
nem ismervén fel, Diószeghynek azokat visszaadta, 
tehát nem lehet őf a rendeletek be nem tartásával vá- 
dolni s viasztáblák megmaradtak a pesti magyar mu. 
zeum tulajdonában, ellenben R. . . főnök ur kapott 
Bécsből egy oly hivatalos dorgálást, mely hosszu ideig 
kedvetlenné tette a nagy urat és a viasztáblák puszta 
emlitésénél is dühre lobbant, idegessé lett. 

3. 

V. Nem megyünk a Detonátára. 

Az 1850-es évek elején Ruf császári kerületi fő- 
nök ur és a hivatali személyzet kirándulást rendeztek 
a Detonátára, melyre az abrudbányai magyarokat is 
meghivták, hogy az általuk nem becsült, semmi tekin- 
télyiyel nem biró beamterek velük közelebbi ismeret- 
ségbe, barátságosabb viszonyba jöhessenek. A kirándu- 
lásra azonban egyikük se ment el, a mi R. . . urnak 
és a többi tisztviselőnek felette zokon esett. Nem sok 
időre ezen kirándulás után egy este az Abrudbányán 
Bács igazgatása alatt levő szinészek éppen a „Peleskei 
nótáriust" adták, mely előadásra csaknem az összes 
menekült és visszakerült magyarság, volt honvédek 
megjelentek. Előadás közben hire terjedvén, hogy Jókai 
Mór, a hires iró, Abrudbányán van és más nap ki fog 
rándulni a Detonátára, még az előadás alatt nyomban 
elhatározták, hogy Jókait minden magyar, ki csak lóra 
ülhet, ki togja kisérni. Másnap reggel csakugyan, te- 
kintet nélkül raogra és állásra, Jókait kikisérték De- 
tonátára, hol egy kedves napot töltöttek el és estére 
visszatérve a piaczou levő szállásáig kisérték haza 
Jókait. Ezen tüntetésszerű magatartást a Bezirker kép- 
zelni lehet, hogyanu fogadta. Bosszus volt a legnagyobb 
mértékben, mit éreztett is minden alkalommal, annyiszor 
ahányszor valamelyik hazafi keze ügyébe keruült. 

(Hazánk.) 

Nyilttérf) 
Hennebergselyem 
lódi, ha közvetlen tőlem rendeltetik Blouzokhoz, ruhákhoz 
fekete fehér és szines selyem 65 krttól 14 frt 65 krig 
méterenként. Miodenkinek bérmentve és elvámol- 
vaházhozszállitva. Miuták postafordultával. Schweiz- 
ba kétszeres levélbélyeg ragasztandó. 

Henneberg G. selyemgyáros ..u4 Zürichben 
* Az e rovat alatt közlöttekért nem vállal felelőséget a 

szerk. 

Leány-álmok. 
Szépnek, szerencsésnek lenni és különösen virágzó egész- 

séggel birni, mely az arczra a rózsa bársony-leheletét és az aj- 
kakra a piros cseresznyeszint varázsolja, ez lehet a fiatal leány 
álma. És ez tényleg a legmegengedhetőbb hiuság, a mit csak 
előmozdithatunk. A szépség csakugyan szükséges része az egész- 

ségnek, a mely nélkül az arczkifejezés kecstelen és a szem 
sugárzó fényessege kialszik. Ezért szükséges a drága egészséget 

megőrizni, vagy azt ismét helyreállitani, hogy ha meg van tá- 
madva. De hogyan kell azt elkezdeni ? A tiszta és az erekben 
erőteljesen keringő vér oly erőt kölcsönöz a szervezetnek, hogy 

fáradság nélkül taposhatjuk az élet rögös utait. Gyenge és sáp- 
koros fiatal leányok, olvassák Fleury Julia k. a. levelét Obert 
Arth Kosthauserból, Canton Schvyz és meritsenek magunknak 
példát belőle. 

Fleury Julia kisasszony egy fénykép után 

E',Élénkelégtételemül, irja, közölhetem önnel a csodálatos hatást, 
a melyet a Pink-labdacsok egészségemre gyakoroltak. Három 
évig szenvedtem sulyos vérszegenységben, három évig rettene- 
tes rájdalmakat éreztem egész testemben. A gyomor sem maradt 
ettől ment és csak nagyon nehezen tudtá a tápszereket felvenni, 
a melyeket különben is rosszul emésztett meg. A gyógyulás 
minden reményét feladtam már, a midőn az ujságokban czik- 
ket olvastam a Pink-labdacsokról, a melyek különösen vérsze- 
génységnél nagyon hatásosaknak jeleztettek. Én használtam 
őket és ma nagyon boldog vagyok miattuk, mert fájdalmaim 
teljesen megszüntek, étvágyammal egyidejüleg erőim is vissza- 
tértek és ezen gyógymóddal uj egészséget szereztem magamnak, 
ugy hogy gyoógyulásom tökéletesebb már nem lehetett volna. 

A Pink-labdacsok felujitják a vért, tisztitják azt és az 
idegek egyidejü erősitésével azoknak, akik azt használják, ismét 
erőteljes egészséget adnak. Kitünően hatnak sápkór, nourasthe- 
nia, r euma, valamint a férfi és nő gyengeségnél. Gyermekek- 
nél elüzi az angolkórt és szt. Vitos-fánc ot Nagyon hasznosak 
továbbá az évszaki változások néha oly káros befolyásainak 
mellőzésére. 

Kaphatók minden gyógyszertárban, valamint a magyar- 
országi főraktárban : Török József gyógyszertárában Buda- 
pest. Királyuteza 12 sz.. dobozonkint1 írt 75 krért vagy 6 doboz 
9 frtért. 

126-1901 szám. ; 

Arverési hirdetmény 
Alólirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 

102. § értelmében ezennel közhirré teszi, hogy a gyu- 
lafehérvári kir. járásbiróság 1901 V. 77 számu kiküldő 
végzése által Lobstein Sámuel gyulafehérvári bej. Keres- 
kedö végiehajtató javára gyfehérvári Rubinstein S. József 
üveges ellen 1200 korona tőke, ennek 1900 év deczem- 
ber hó 15-ik napjától számitandó 606 kamatai és egyéb 
törvényes járulékai követelés erejéig elreudelt kielégitési 
végrehajtás alkalmával biróilag le és felül foglalt és 3087 
K. 85 fiílre becsült 1 fakamara, 1 nagy réz üst és üveg- 
kereskedéshez tartozó czikkekből álló ingóságok nyil- 
vános árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek a V. 77/2-1900 sz. kiküldést 
rendelő végzés folytán helyszinén vagyis Gyfenérvárt 
várutcza 258 számu háznál Rubinstein S. József üzleté-
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gőzes 

j.... 

továbbá: 

A magy. kir. államvasutak e gépgyárának vezérügynöksége 
BUDAPES T, Váczi körut 32. szám. 

ajánlja a magy. kir. államvasutak gépgyárában készült 
eplő keszleteit szalmakazalozóit 

„MILLENNIU 
legujabb szerkezetü 

ben leendő eszközlésére 1901-ik év márcoziu. hó 
7-ik napjának délelőtt 9 órája határidőül kitüzetik 
és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzés- 
sel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen ár- 
verésen, az 1881. évi LX. t. cz. 107 §-1 értelmében a 
legtöbbet igérőpek becsáron alól is eladatni fognak. 

Helhivatnak mindazok, kik az elárverszendő ingó- 
ságok vételárából a végrehajtató követelését megelőző 
kiélégütetéshez tartanak jogot, elsőbbségi bejelentései- 
ket az árverés megkezdéseig alólirt kiküldöttnél vagy 
irásban beadni vagy pedig szóval bejelenteni, mivel 
különben joguk nem fog tekintetbe vétetni. 

A törvényes határidő ezen hirdetménynek a biró- 
ság tabláján történt kitüggesztését követő naptól. 
számittatik. 

Az elárverezendő ingóságok vételára 1881. évi LX 
t.-ez. 108. §-Ahan megállapitott feltételek szerint lesz 

Kelt Gyulafehérvártt, 1901-ik év február bó 15-ik 
napján. 

Csia Lázár kir. birósági végrehajtó. 

S/. 6331 1900 tkvi. 

Arverési hirdetmény kivonat. 
A gyulafehérvári kir. törvszék mint telekkvi ható- 

ság közhirré leszi, hogy a szászsebesi Takarékpénztár 
részvény társaság vegrehajtatónak Fleserin Ilie lai Mi- 
hbailie és társai kuttfalvi lakosok végrehajtást szenvedő 
elen 370 korona tőke követelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a kutfalvi 1401 sz. iljzkvben A 
1. 4-6. 8. 9 rszm. 1408 sz. tljzkvben A f A 7 I. 8 
rsz. 145 sz tijzkvben A t 1. 8. 7. 9. 10. i2-15. 17. 
18. 26. 27. 31 rsz. T44 sz. tijzkvben A t 1-6. 8-12 
rsz. 828 sz. tijzakvben A T 1-8 rsz. az 1848 sz. tljzkv- 
ben A f 14 rendszám alatti fekvőkre összesen 3760 
korona becsárban az árverést elrendette, és hogy a fenn 
megjelölt ingatlanok 1901 évi április. hó ?2-én 
d. e. 9 órakor Kulfalva községháznál megtartandó nyil- 
vános arverésen a kikiáltási áron alól is elfog adatni. 

Arverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
kikiallási árának 100/0-át készpénzben, vagy az 1881. 
LX. t. cz. 42 §-ban jelzett árfolyammal számitott és az 
1881. november 1-én 3338 sz. a. kelt igazságügyminisz- 
teri rendelet 8. §-ában kijelőlt óvadékképes értékpapir- 
ban a kiküldött kezéhez letenni, avagy annak az 1881. 
LX. t. cz. 170. §-értelmében a biróságnál történt előle- 
ges elhelyezéséről kiállitott szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni. 

A kir. törvszék telekkvi hatósága. 
Gyulafehérvárt, 1901 évi február hó 16-án. 
A kivonat hitelessegét igazolja 

Nagy Kalmán kir. tikvi kiadó. 

Szám 7867-1900 uikvi. . 
Arverési hirdetmény kivonat. 
A gyulafehérvári kir. törvszék mint telekkvi ható- 

ság közhirré teszi" hogy a szászsebesi Takarékpénztár 
részvénytársaság végrehajtatónak Nisztor Savestián lui 
George s társai kutfalvi jakosok végrehajtást szenvedők 
ellen 166 korona tőke követelés és járulékai iránti vég 
rehajtási ügyében az 1481 sz. tljzkvben A t 1 rndsz. 
a 696 sz. tjkvben A 1-2 rsz. a 150 rsz tijzkvben 
A 41 rndsz. a 898 sz. tijkvben A t 2-83 rsz. az 1120 
sz. tijkben A t 1 rdsz ingatlan 2/,-ed része és a 2-26 
rez. alatti ingatlanok, az 1075 sz. tljkvben A f 1 rsz 
iugatlanokra összesen 2582 korona 22 fillér becsárban 
az árverést elrendelte, és hogy a fenn megjelölt ingat- 
lanok 1901 évi április ho ?7-én d. e. 9 órakor 
Kutfalva községházánál megtartandó nyilvános árverésen 
a kikiáltási áron alól is elfognak adatni. 
Arverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
kikiáltási árának 100/,-át készpénzben, vagy az 1881: 
LX t.-cz 42. §-ban jelzett árfolyammal számitott és az 
1881. november 1-én 3338 sz. a. kelt igazságügyminis- 
teri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapir- 
ban a kiküldött kezéhez letenni, avagy annak az 1881. 
LX. t.-cz. 170. §-értelmében a biróságnál történt előle- 
ges elhelyezésről kiállitott szabályszerü elismervényt át- 
szolgáltatni. 

A kir. törvezék telekkvi hatósága. 
Gyulafebérvártt, 1901. évi február hó 18-án. 
A kivonat hitelességét igazolja 

NagyKálmán kir. tikvi kiadó. 

fükaszáló, marokrakó- és kévekötő aratógépeit - 
a szab. osztr-magyar államvasuttársaság resiczai mezőgazdasági gépgyárában készült 4 lóerejü gőz- 

cséplő-készleteit, Sack rendszerü aczélöntésü ekefővel ellátott ekéit és egyéb mezőgazdasági eszközeit. 
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MAUTHNERrée MAGVAK, . 

zacsköin 
áll aMAUTHNER-Név. 
Amelyen nincs rajt,az 

m MAUTHNERTÜL 

iessék visszautasi 
ha mintolyant elk 

a 

t. 

25 ev4ota szállit 

megbizhatóbb gazdasági-és kerti-magvak 
nem léteznek, mint a minőket 

MAUTHNER ÖDÖN 
és. kir udvari szállitó magkereskedése cs. 

BUDAPEÉSTEN 

Irodák és VI. Rottenbiller-utcza 33. 

Raktárak / (Közuti villámos megállóhelye.) 

Elárusitó VI. Andrássy-ut 23. 

helyiségek: í (A m. kir. operával szemben.) 

226 oldalra terjedő képes arjegyzéket kivanatra 
iungyen és bermentve küldi. 

Mindenütt kapható 

nélkülöshetetlen Vog Créme 

a fogakat tisztán, fehéren és egészségben tartja. 

s 
MWEIN KÁROLY és TÁRSAI 

szövőgyár, KÉSMÁRK 
Gukászilák yártási Villalai 

Mautner Adolf és Társai 

Budapes, V. Arany János-utca 5. sz. 
Acetylen világitási berendezések 

.... tc
l 

minden nagyságban 

CALCIUM CARBID ELADÁS 
minden mennyiség a legolcsóbb napi árban. 

Arjegyzékek és költségvetések dijmentesen 

Szakképzett képviselők kerestetnek 
Számoselismerő nyilatkozat birtokában vagyunk 

A többek között berendeztük : 

Özv.gr. Batthyány Józsefné, nagybirtokosnő Felbár 
Dr. Almássy László, ügyvéd Jászberény. 
Dr. Polgár Sándor, ügyvéd Gyöngyös. 
Takarékpénztár Esztergom. 
Községháza Vojtek. 
Bikfalvy Testvérek, kereskedők Zilah. 
Löwy József és Tsa likőörgyárosok Beszterez 
Trappista-kolostor Prijedor (Bosznia). 
„Posavina"-szálló Brcka (Bosznia). 
aBosna" szálló Banjaluka (Boszniá). 
Friedrieh Sándor, vendéglős N.-Pálánka. 
Haus Kereszfély, vendéglős Hódságh. 
Mezei Mól, vendégtős Munkács. 
Földváry lstván, vendéglős Uj-Gradiska, 
Frank Mórné és Tsa, vasuti vendéglő Boglár. 
Wimmer Károly, vendéglős Bjelina (Bosznia) 
Planer Ferencz, vendéglős Déva. 
Konya Miklós, vendéglős Zilah. 
Kaszinó-egylet Nyirbátor. 

Számos berendezés üzemben 

ebánya,. 

..................... 
z ; z 

4 sk véka Zabos-bükköny. 3 
4 3k .. 
v Vetőmagnak előkészitett, első minő- 3k 
Mz .. . .. 2* ségü zabos-bükköny eladó Hofbauer 
* p ; . * Richárd birtokosnál Algyógyon. 5k 

Megrendelések pontosan és Gyulafe- * 

hérvárig bérmentve tejesittetnek. 
* 
Ara vékánként 1 írt. 65 kr. E 

z sz z z.z s.z z.z z.z 

A Richter-féle 

Horgony-Pain-Expeller 
Liniment. Capsici comp. 

egy régi kipróbált háziszer, a mely már több 
mint 30 év óta megbízható bedörzsölésűl alkal- 
maztatik köszvénynél, csúznál és meghüléseknél. 
Intés. Silányabb utánzatok miatt bevásárláskor 
= mindig figyelemmel legyünk a „Ner- 
gony" védjegyre és a „Richter" czégjegyzésre. 
80 f, 1 k. 40 f. és 2 k. árban úgyszólvan 

minden gyógyszertárban kapható. Főraktár: 
Török Jözsefgyégyszerésznél Buda- 

csász. és kir. udvari szállítók, 

Rudolstadt. 

Nyomatott Papp Györgynél Gyulafehérvárt. 

pesten. 
T] Richter F. Ad. és társa 
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